


taktuj się z producentem adaptera ładowania pod adresem 
customercare@mobileorigin.com.

10. Ne használja ezt a hálózati adaptert sérült konnektorral.
11. Ne dobja ezt a terméket a szokásos kommunális hulladék 
közé, hanem vegye ezt a terméket újrahasznosítása az újra-
hasznosítás szimbólummal megjelölt helyre.
12. Sem a gyártó, sem a kereskedő nem vállal felelősséget 
a berendezésben az adapter nem megfelelő használatából 
eredő károkért.

Fontos, hogy kövesse a biztonsági óvintézkedéseket és 
utasításokat, hogy elkerülje a berendezés károsodásának vagy 
sérülésének kockázatát.

Bármilyen probléma vagy bizonytalanság esetén forduljon 
a töltőadapter gyártójához a customercare@mobileorigin.com 
címen.

Dane techniczne:
Model: Mobile Origin MO13
Wejście: AC 110-240 V~50/60 Hz 1A
Wyjście: 40.0W maks.
USB-C1/C2: 5V   3A 15.0W, 9V   2.22A 20.0W, 12V   1.67A 20.0W
USB-A: 5V   3A 15.0W, 9V   2A 18.0W, 12V   1.5A 18.0W
USB-C1+USB C2: 20.0W (5V   3A, 9V   2.22A, 12V   1.67A)+20.0W 
(5V   3A, 9V   2.22A, 12V   1.67A) 40.0W maks.
USB-C1+USB-A: 20.0W (5V   3A, 9V   2.22A, 12V   1.67A)+18.0W 
(5V   3A, 9V   2A.12V   1.5A) 38.0W maks.
USB-C2+USB-A: 15.0W maks. (5V   3.0A)
USB-C1+(USB-C2+USB-A): 20.0W (5V   3A, 9V   2.22A,  
12V   1.67A)+15.0W(5V   3A) 35.0W maks.

Dziękujemy za zakup naszego adaptera do ładowania. Ten 
adapter wykorzystuje najnowszą technologię GaN (azotek 
galu), półprzewodnik nowej generacji, który zastępuje krzem 
i umożliwia uzyskanie bardzo dużej energii i mocy w bardzo 
małym i kompaktowym rozmiarze. Dzięki temu jest idealnym 
towarzyszem podróży, praktycznym w domu i biurze. Wbu-
dowana inteligentna ochrona układu chroni urządzenie przed 
przetężeniem, przeładowaniem i przegrzaniem.
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(5V   3A, 9V   2A.12V   1.5A) 38.0W Max
USB-C2+USB-A: 15.0W Max (5V   3.0A)
USB-C1+(USB-C2+USB-A): 20.0W (5V   3A, 9V   2.22A, 
12V   1.67A)+15.0W(5V   3A) 35.0W Max

Köszönjük, hogy megvásárolta töltőadapterünket. Ez az adapter 
a legújabb GaN (gallium-nitrid) technológiával rendelkezik, 
egy új generációs félvezető, amely helyettesíti a szilíciumot, és 
nagyon kis és kompakt méretben nagyon magas energiát és 
teljesítményt tesz lehetővé. Így tökéletes útitárs, praktikus ot-
thoni és irodai használatra. A beépített intelligens chipvédelem 
megvédi készülékét a túláramtól, a túltöltéstől és a túlmel-
egedéstől.

Kérjük, figyelmesen olvassa el ezeket a biztonsági utasításokat 
a készülék használata előtt.

1. Őrizze meg ezeket az utasításokat, ez a kézikönyv fontos biz-
tonsági és kezelési utasításokat tartalmaz a Mobile Origin GaN 
40W Wall Charger MO13.
2. Mielőtt csatlakoztatná a töltőadaptert a hálózathoz, győződ-
jön meg arról, hogy a hálózati feszültség és frekvencia meg-
egyezik a töltőadapter műszaki adataival.
3. Ne használja ezt az adaptert, ha sérülés jeleit mutatja. Ne 
próbálja meg kinyitni ill szerelje szét az adaptert.
4. Óvja az adaptert ütésektől, leejtéstől, nedvességtől, víztől vagy 
magas hőmérséklettől.
5. Használjon megfelelő minőségű kábelt, amely kompatibilis 
a mobileszközével.
6. Ügyeljen arra, hogy ne terhelje túl a töltőadaptert és a kábelt. 
Csak olyan kábeleket használjon, amelyeket az Ön készülékéhez 
terveztek.
7. Rendszeresen ellenőrizze a kábel és a töltőadapter állapotát. 
Ha annak jeleit találja kopás, repedés vagy egyéb sérülés esetén 
azonnal cserélje ki azokat.
8. Győződjön meg arról, hogy a töltőadapter éghető anyagoktól, 
hőtől távol van elhelyezve forrásból, és ne helyezzen rá olyan 
tárgyat, amely túlmelegedést okozhat.
9. Ha a töltés befejeződött, húzza ki a töltőadaptert a konnektorból.

6. Achten Sie darauf, den Ladeadapter und das Kabel nicht zu 
überlasten. Verwenden Sie nur Kabel, die für Ihr Gerät vorgese-
hen sind.
7. Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Kabels und des 
Ladeadapters. Wenn Sie Anzeichen von Verschleiß, Rissen oder 
anderen Schäden feststellen, ersetzen Sie diese sofort.
8. Stellen Sie sicher, dass der Ladeadapter nicht in der Nähe 
von brennbaren Materialien oder Wärmequellen platziert wird 
und dass keine Gegenstände darauf platziert werden, die eine 
Überhitzung verursachen könnten.
9. Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, ziehen Sie den 
Ladeadapter aus der Steckdose.
10. Verwenden Sie diesen Netzadapter nicht mit einer bes-
chädigten Steckdose.
11. Entsorgen Sie dieses Produkt nicht im normalen Hausmüll. 
Bringen Sie es zur Wiederverwertung an einen dafür vorgese-
henen Ort, der mit dem Recycling-Symbol gekennzeichnet ist.
12. Weder der Hersteller noch der Händler haften für Schäden 
an Ihrem Gerät, die durch unsachgemäße Verwendung dieses 
Adapters verursacht werden.

Es ist wichtig, die Sicherheitsvorkehrungen und Anweisungen 
zu befolgen, um jegliches Risiko einer Beschädigung Ihres 
Geräts oder von Verletzungen zu vermeiden.

Bei Problemen oder Unklarheiten wenden Sie sich bitte an den 
Hersteller des Ladeadapters unter 
customercare@mobileorigin.com.

Műszaki adatok:
Modell: Mobile Origin MO13
Bemenet: AC 110-240V~50/60Hz 1A
Kimenet: 40.0W max
USB-C1/C2: 5V   3A 15.0W, 9V   2.22A 20.0W, 12V   1.67A 20.0W
USB-A: 5V   3A 15.0W, 9V   2A 18.0W, 12V   1.5A 18.0W
USB-C1+USB C2: 20.0W (5V   3A, 9V   2.22A, 12V   1.67A)+20.0W 
(5V   3A, 9V   2.22A, 12V   1.67A) 40.0W Max
USB-C1+USB-A: 20.0W (5V   3A, 9V   2.22A, 12V   1.67A)+18.0W 

Przed użyciem urządzenia należy uważnie przeczytać niniejsze 
instrukcje bezpieczeństwa.

1. Zachowaj niniejszą instrukcję, zawiera ona ważne instrukcje 
bezpieczeństwa i obsługi ładowarki ściennej Mobile Origin GaN 
40W Wall Charger MO13.
2. Przed podłączeniem adaptera ładowania do sieci upewnij 
się, że napięcie i częstotliwość sieci odpowiadają specyfikacjom 
technicznym adaptera ładowania.
3. Nie używaj tego adaptera, jeśli wykazuje jakiekolwiek oznaki 
uszkodzenia. Nie próbuj otwierać ani rozbierać adaptera.
4. Chroń adapter przed wstrząsami, upadkami, wilgocią, wodą 
lub wysokimi temperaturami.
5. Używaj kabla odpowiedniej jakości, który jest kompatybilny 
z urządzeniem mobilnym.
6. Uważaj, aby nie przeciążać adaptera ładowania i kabla. Używaj 
wyłącznie kabli przeznaczonych do Twojego urządzenia.
7. Regularnie sprawdzaj stan kabla i adaptera ładowania. Jeśli 
zauważysz oznaki  zużycia, pęknięć lub innych uszkodzeń, 
natychmiast je wymień.
8. Upewnij się, że adapter ładujący jest umieszczony z dala od 
materiałów łatwopalnych, źródeł ciepła i że nie ma na nim żad-
nych przedmiotów, które mogłyby spowodować przegrzanie.
9. Po zakończeniu ładowania odłącz adapter ładujący od gnia-
zdka zasilania.
10. Nie używaj tego adaptera zasilania z uszkodzonym gniazdki-
em zasilania.
11. Nie wyrzucaj tego produktu do zwykłych odpadów komunal-
nych, oddaj ten produkt do recyklingu w wyznaczonym miejscu 
oznaczonym symbolem recyklingu.
12. Ani producent, ani sprzedawca detaliczny nie ponoszą 
odpowiedzialności za jakiekolwiek uszkodzenia sprzętu spow-
odowane niewłaściwym użyciem tego adaptera.

Ważne jest, aby przestrzegać środków ostrożności i instrukcji 
bezpieczeństwa, aby uniknąć ryzyka uszkodzenia sprzętu lub 
obrażeń.

W przypadku jakichkolwiek problemów lub wątpliwości skon-
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Technische Daten:
Modell: Mobile Origin MO13
Eingang: AC 110-240V~50/60Hz 1A
Ausgang: 40.0W Max
USB-C1/C2: 5V   3A 15.0W, 9V   2.22A 20.0W, 12V   1.67A 20.0W
USB-A: 5V   3A 15.0W, 9V   2A 18.0W, 12V   1.5A 18.0W
USB-C1+USB C2: 20.0W (5V   3A, 9V   2.22A, 12V   1.67A)+20.0W 
(5V   3A, 9V   2.22A, 12V   1.67A) 40.0W Max
USB-C1+USB-A: 20.0W (5V   3A, 9V   2.22A, 12V   1.67A)+18.0W 
(5V   3A, 9V   2A.12V   1.5A) 38.0W Max
USB-C2+USB-A: 15.0W Max (5V   3.0A)
USB-C1+(USB-C2+USB-A): 20.0W (5V   3A, 9V   2.22A,  
12V   1.67A)+15.0W(5V   3A) 35.0W Max

Vielen Dank für den Kauf unseres Ladeadapters. Dieser Adapter 
verfügt über die neueste GaN-Technologie (Galliumnitrid), 
einen Halbleiter der nächsten Generation, der Silizium ersetzt 
und sehr viel Energie und Leistung in einer sehr kleinen und 
kompakten Größe ermöglicht. Dies macht ihn zum perfekten 
Reisebegleiter, praktisch für zu Hause und im Büro. Eingebauter 
Smart-Chip-Schutz schützt Ihr Gerät vor Überstrom, Überla-
dung und Überhitzung.

Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, bevor 
Sie das Gerät verwenden.

1. Bewahren Sie diese Anleitung auf, diese Anleitung enthält 
wichtige Sicherheits und Betriebshinweise für das Mobile Origin 
GaN 40W Wall Charger MO13.
2. Stellen Sie vor dem Anschließen des Ladeadapters an das 
Stromnetz sicher, dass Netzspannung und frequenz den tech-
nischen Daten des Ladeadapters entsprechen.
3. Verwenden Sie diesen Adapter nicht, wenn er Anzeichen von 
Beschädigungen aufweist. Versuchen Sie nicht, den Adapter zu 
öffnen oder zu zerlegen.
4. Schützen Sie den Adapter vor Stößen, Stürzen, Feuchtigkeit, 
Wasser oder hohen Temperaturen.
5. Verwenden Sie ein geeignetes Qualitätskabel, das mit Ihrem 
Mobilgerät kompatibel ist.
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